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 Unit 1  

 
実習生
じっしゅうせい

のクオンさんは、指導員
し ど う い ん

の田中
た な か

さんと足場
あ し ば

を組
く

む作業
さぎょう

をしています。  

 
Unit 1  

 

 សិក្ខា ក្ខមហ្វ ឹកហាត់ 

នោកគួ  ងិនោកតាណាក្ខន្ដលជាអនកដឹកនាុំកុំពុងន វ្ ើក្ខរតនមែ ើងកន្ ែងោកន់ជើង 
 



 

Unit  1 - 1 
 

 

 

田中
たなか

 

クオン 

田中
たなか

 

クオン 

田中
たなか

 

   

   

クオン 

田中
たなか

 

足場
あ し ば

組
く

むのは終
おわ

わったかい？ 

はい、終
おわ

わりました。 

全部
ぜんぶ

チェックした？ 

はい。 

あ、ここのボルトがだめだよ。 

これが締
し

まってなかったら事故
じ こ

になる。 

やり直
なお

して。 

はい。 これでいいですか。 

うん、これでいいよ。 

 

 

 

តាណាក្ខ 

គួ  

តាណាក្ខ 

គួ  

តាណាក្ខ 

  

  

គួ  

តាណាក្ខ 

នតើអនកតនមែ ើងកន្ ែងោក់នជើងនហ្ើយឬនៅ 

បាទ ន វ្ ើរចួរាល់នហ្ើយ 

នតើអនកបា ពិ ិតយនមើលោុំងអស់នហ្ើយឬនៅ? 

បាទ 

ហាក  រ ូ  ុងន េះមិ លែ នទ 

នរើមិ បា រតឹរ ត ឹងនទ វា ឹងរណាត លនោយមា នប្រេះថ្នន ក់។ 

ន វ្ ើមតងនទៀត 

បាទ ន វ្ ើដូនចនេះបា នទ 

អុឺ  ន វ្ ើអញ្ច ឹងបា នហ្ើយ 

 

わからないことがあったら、必ず
かならず

質問
しつもん

したり、確認
かくにん

したりしましょう。 

ប្រសិ នរើមិ យល ់អនកប្តវូន្តសាកសួរ ឬ រញ្ជា ក់នោយបា ចាស់។ 



 

   

 Unit 2  

 
実習生
じっしゅうせい

のクオンさんと先輩
せんぱい

の佐藤
さ と う

さんは、足場
あ し ば

の解体
かいたい

をしています。  

 
Unit 2  

 

 សិក្ខា ក្ខមហ្វ ឹកហាត់ នោកគួ   ងិនោកសាតូន្ដលជាសិសសចបងកុំពុងរុេះកន្ ែងោក់នជើង  



 

Unit  2 - 1 
 

 

 

佐藤
さ と う

 

クオン 

佐藤
さ と う

 

クオン 

佐藤
さ と う

 

   

クオン 

今
いま

からパイプ下
お

ろすよ。 

はい。 

ちゃんと持
も

った？ 

はい。 持
も

ちました。 

じゃ、放
はな

すよ。 

いい？ 

はい、大丈夫
だいじょうぶ

です。 

 

 

 

សាតូ 

គួ  

សាតូ 

គួ  

សាតូ 

  

គួ  

ឥ ូវន េះ ខ្ញ ុំោក់រុំពង់ន្ដកចុេះ 

បាទ 

ក្ខ ់ជារ់នហ្ើយឬនៅ 

បាទ ក្ខ ់ជារ់នហ្ើយ 

ដូនចនេះ ខ្ញ ុំប្រន្លងថ្ដនហ្ើយណា 

បា នទ? 

បាទ បា មិ អីនទ 

 

この会話
かいわ

の「はなす」は、「放
はな

す（ប្រន្លង）」という意味
い み

です。 

音
おと

は同
おな

じですが、「話
はな

す（ យិាយ）」とは意味
い み

が違
ちが

います。 

នៅកន ញងក្ខរស ទនាន េះ(はなす）「ហាណាស 」ុមា  យថ័្ន「（放す)

（ប្រន្លង）」។ 

វាមា សនមែងដូចរន  ន្តមា  យ័ខសុរន ជាមួយពាកយថ្ន（はなす）

「ហាណាស 」ុមា  យថ័្ន「（話す）（ យិាយ）」 



 

   

 Unit 3  

 
実習生
じっしゅうせい

のクオンさんと先輩
せんぱい

の佐藤
さ と う

さんは、足場
あ し ば

の上
うえ

で作業
さぎょう

をしています。  

 
Unit 3  

 

 សិក្ខា ក្ខមហ្វ ឹកហាត់ នោកគួ  

 ិងនោកសាតូន្ដលជាសិសសចបងកុំពុងន វ្ ើក្ខរនៅនលើកន្ ែងោក់នជើង 
 

 

 



 

Unit  3 - 1 
 

 

 

佐藤
さ と う

 

クオン 

佐藤
さ と う

 

   

クオン 

安全帯
あんぜんたい

のフックを付
つ

けて作業
さぎょう

しないとダメじゃないか。 

ここはあまり高
たか

くないから、大丈夫
だいじょうぶ

ですよ。 

低
ひく

いとこでも作業中
さぎょうちゅう

に落
お

ちたらけがするぞ。 

必
かなら

ず付
つ

けろ。 

はい、わかりました。 

 

 

 

សាតូ 

គួ  

សាតូ 

  

 

គួ  

មិ បា នទ នរើអនកន វ្ ើក្ខរនោយមិ ពាក់ទុំពក់ររស់ន្ខសប្កវា៉ា ត់សុវតថ ិភាព 

មិ សូវខពស់រ៉ាុនាម  នទ មិ អីនទ 

នពលកុំពុងន វ្ ើក្ខរនោេះរីជានៅកន្ ែងោរក៏នោយ 

ប្រសិ នរើធាែ ក់ោចរណាត លនោយរងររួស 

ោច់ខាតប្តូវន្តពាក់វា 

បាទ យល់នហ្ើយ 

 

 



 

Unit  3 - 2 
 

 

 

クオン 

佐藤
さ と う

 

   

クオン 

佐藤
さ と う

 

クオン 

佐藤
さ と う

 

   

すみません、スパナを落
お

としてしまいました。 

危
あぶ

ないぞ！ 

どうして落
おと

とした？ 

袋
ふくろ

に入
い

れていませんでした。 

作業
さぎょう

ごとに工具
こ う ぐ

を片
かた

づけないとだめだろう。 

はい、すみません。 

下
した

にいる人
ひと

がけがするぞ。 

気
き

をつけろ！ 

 

 

 

គួ  

សាតូ 

  

គួ  

សាតូ 

គួ  

សាតូ 

  

សុុំនោស ខ្ញ ុំបា ន វ្ ើប្ជេុះនសារតឹរ ូ  ុង 

វាមា នប្រេះថ្នន ក់ណាស់! 

នហ្តុអវ ើបា ជាន វ្ ើនោយប្ជេុះ 

ខ្ញ ុំមិ បា ោក់ចូលកន ញងងង់ឧរករណ៏ 

មិ បា នទ នរើអនកមិ នរៀរចុំទុកោក់ឧរករណ៏នៅតាមក្ខរងារ ីមួយៗ 

បាទ សុុំនោស 

ម ុសសនៅខាងនប្ក្ខម ឹងរងររួស 

ប្តវូប្រងុប្រយ័តន！ 

 建設
けんせつ

現場
げんば

では、時
とき

に大声
おおごえ

で怒鳴
ど な

られたりすることがありますが、それは

あなたや周
まわ

りの人
ひと

の安全
あんぜん

を守
まも

るためです。 

នៅឯក្ខរោា  សុំណង់នពលខែេះអនកប្តវូបា នគន្ប្សកគុំហ្កោកខ់ាែ ុំង 

ន្តគឺនដើមបកី្ខរពារសវុតថ ិភាពររសអ់នក ិងអនកនៅជុុំវញិអនកន្តរ៉ាុនណាណ េះ។ 


